
第３９回 週間聖書勉強 ・ 주간성경공부 ２０２４/１２/２９（主日） 
 

区域/구역：        名前／이름：             
 

【 旧 約 聖 書 】 예 레 미 야 エ レ ミ ヤ １ ８ 章 ～ ２ ２ 章 .         

1

． 

여호와의 말씀이니라 이스라엘 족속아 이 토기장이가 하는 것 같이  

내가 능히 너희에게 행하지 못하겠느냐  

이스라엘 족속아 진흙이 토기장이의 손에 있음 같이 너희가(      내 손      )에 있느니라 

 「イスラエルの家よ、この陶工がしたように、 

わたしもお前たちに対してなしえないと言うのか、と主は言われる。 

見よ、粘土が陶工の手の中にあるように、 

イスラエルの家よ、お前たちは(            わたしの手       )の中にある。 

 

2

． 

만군의 여호와 이스라엘의 하나님께서 이와 같이 말씀하시되  

보라 내가 이 성읍에 대하여 선언한 모든 재앙을 이 성읍과 그 모든 촌락에 내리리니  

이는 그들의 (            목을 곧게 하여                ) 내 말을 듣지 아니함이라 하시니라 

「イスラエルの神、万軍の主はこう言われる。 

見よ、わたしはこの都と、それに属するすべての町々に、わたしが告げたすべての災いをもたらす。 

彼らは(           うなじを固くし            )、わたしの言葉に聞き従おうとしなかったからだ。」 

 

3

． 

여호와께 노래하라 너희는 여호와를 찬양하라  

가난한 자의 생명을 행악자의 손에서 (       구원      )하셨음이니라 

主に向かって歌い、主を賛美せよ。主は貧しい人の魂を／ 

悪事を謀る者の手から(       助け       )出される。 

 

4. 내가 너희 행위대로 너희를 벌할 것이요  

내가 또 수풀에 불을 놓아 그 모든 주위를 사르리라 (                여호와의 말씀이니라          )  

わたしはお前たちの悪事の結果に従って報いると／(            主は言われる              )。 

わたしは火を周囲の森に放ち／火はすべてを焼き尽くす。」 

 

5. (     땅   )이여, (     땅   )이여, (     땅   )이여, 여호와의 말을 들을지니라 

(     大地     )よ、(     大地     )よ、(     大地     )よ、主の言葉を聞け。 

【 新 約 聖 書 】 요 한 복 음 ヨ ハ ネ に よ る 福 音 書 ８ 章 ～ ９ 章  

6． 

 

(      진리     )를 알지니 (      진리     )가 너희를 자유롭게 하리라 

あなたたちは(       真理      )を知り、(        真理      )はあなたたちを自由にする。」 

 
 
7． 때가 아직 낮이매 나를 보내신 이의 일을 우리가 하여야 하리라  

밤이 오리니 그 때는 아무도 일할 수 없느니라 

내가 세상에 있는 동안에는 (            세상의 빛          )이로라 

わたしたちは、わたしをお遣わしになった方の業を、まだ日のあるうちに行わねばならない。 

だれも働くことのできない夜が来る。 

わたしは、世にいる間、(        世の光       )である。」 

 

 

 

適用聖書訳：한글성경『개역개정판』 日本語聖書『新共同訳』 

訂正 

先週の聖書勉強会(新約の部分)で、マタイによる福音書 


